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"“"GARANTIA"

COMPANHIA DE SEGUROS

(FuMDADA EM 1853)

Capital integralizado Esc. 1:000.000$00
Reservas em 31 de Dezembm_dc 1927
Esc. 6:611.363$33

Os segurados da «GARANTIA» devem ter
sempre em vista que nenhuma‘outra Com-
panhia lhes pode oferecer malores vanta-
gens: o seguro de vida obedece 4 matemd-
tica e esta € uma s6. O que os segurados
devem , exigir & idoneidade da Companhia,
e, neste ponto, a «GARANTIA= tem a es-
cudd-la o seu passado

SEDE
Rua Ferreira Borges, 37 — PORTO
(EDIFICIO PROPRIO)
DELEGACAO CENTRAL
Praga da Liberdade, 13 e 14
Casa Bancaria Sousa, Cruz & C.a, L.da

DELEGACAO EM LISBOA
Rua de S. Julifio, 63 a 71
(EDIFICIO PROPRIO)

NICOLAU FERRAZ

AR T
Espanha, Franga, Brasil
e America do Norte

MODICIDADE DE PRECOS

Antes de comprar uma maqui-

na de escrever portatil ou pa-

ra escritério, sirva-se V. Ex.2
pedir oferta da

UNDERWOOD

ao agente:

CARLOS DUNKEL-R. 54 da Bandeira, 62

Telefone: 1013 —PORTO

Agente no vNort_e
da United States Lines
TELEFONE, 762

Rua do Loureiro, 60, 62 PORTO

SABAO CASTELO

0 melhor produto para tirar nodoas
Preco 1$00
A venda em todas as drogarias

COMPANHIA GERAL DE (CREDITO
PREDIAL  PORTUGUES

LISBOA -Rua Augusta, 235

TELEFONES : 21351 e 21352

Delegagdo no PORTO
Praca Almeida Garrett, 35
Agencia em COIMBERA
Rua Visconde da Lug, 100, 1.°

Nova instalacdo, feita pela casa «FI-
CHET», de Paris, de cofres de alu-
guer, nas magnificas casas fortes na

-; séde da Companhia, em Lisboa :-

MOTTA, SOUZA & C*
= 466-R. :m CATARINA-470
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JULIO GORGAL

RECLAMES
CARTAZES

Publicidade no
«REPORTER X»

e todos os jor-
nais nacionais e
estrangeiros s

“REPORTER X”’

Compram-se os numeros 1,

5 6 e 7 déste semanario

que se encontram esgotados

Trata-se na administracio do REPORTER X, Rossio, 3, 3.’

s LISBOA =




O SEMANARIO DE MAIOR TIRAGEM
E EXPANSAO EM PORTUGAL
Grandes reportagens e critica a todos
os acontecimentos de sensagéo
nac:onais e estrangairos
Sal aos sdbados e & posto 4 venda
simultaneamente em todo o pais

DIRE‘;‘.‘T(.)I-i LU
REINALDO FERREIRA
(REPORTER X)
Director-Gerente, Adminlstrador  Editor
ANGELO DE AZEVEDO FERREIRA
Chefe da Redacgo
MAR[O DOMINGUES

Propnemde un[n da Angelo [ Rulnaldu Femln

REDACGAO, ADMINISTRAGAO E PUBLICIDADE
ROSSIO, 8, 3'— TELEFONE 25442 — LISBOA
End. Telegr.: REPORTERX — LISBOA
DELEGAGAO No PORTO — RUA DO ALMADA, 10
composicio & iMPRESSAD
TIPOGRAFIA SILVAS, Lro,

Rua D. Peoro V. 120 — LISBOA — TeLeFoNE 28121

PRECO DAS ASSINATURAS
3 meses—série de 12 niimeros—Esc, 11
Gk . call >y anNets 1l

12 » » »52 » —Esc. 44

Para as Colénias e Estrangeiro acrescem os respectives porfes
Pagamento adiantado

Os pontos mnos i i

ENHORES — piedade! Se-
nhores — jurem-me que
serdo indulgentes! Vou ser
franco; vou confidenciar-me ;
tentar o vosso perddo pelo
caminho amarguissimo da
confissdo, do arrependimento
e da peniténcia— mas sefam
generosos  para  que essa
coragem bruxoleante que me
anima — que ndo ¢ coragem
mas apenas reflexo verme-
lho da consciéncia em fogo .
—ndo se apague... Olhem para mim: o meu
Jjoelho ulcera-se no lagédo, junto aos vossos
pés; a minha cabega tomba, humilde, sdbre o
peito pecador: a minha mdo bate, ritmica e tre-
mula, o mea culpa... Acerquem 08 v05S0s ouvi-
dos dos meus ldbios — para escutarem 0 murmu-
rio da minha voz— 0 murmurio apenas, porque
temo que, a0 ouvir-me eu proprio, me aterre e
gue deserte pela estrada covarde do siléncio...
Apds trés meses de auséncia, regresso ao lar,
regresso junto a vds, como aquéles fithos lou-
cos e crueis que abalaram e que voltam para
suplicar dos pais a absolvigdo para 05 crimes
que cometeram — porque s6 no amdr paternal
vodem encontar o milagre do perddo...
Senliores — vou confessar-me... Senhores —
tenham piedade déste arrependido pecador...

(
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- Homens & Factos do Dia

T e
Eu conto... Foi em Londres —numa madri- — Quve, Reinaldo. Necessitas de 99.995 schil-

gada em que o nevoeiro entrouxava em nuvens
0s prdprios transeuntes... Recolhia ao meu
hotel, pensativo, meditabundo... Vinha duma
orgia satdnica onde as Cleopatras bebiam Cham-
pagne em tagas onde as perolas mais preciosas
se liguefaziam... Uma princesa russa, Wanda
Petrovitch (as princesas russas sdo sempre
Wandas), enlouguecera-me com as promessas
felinas, com as caricias que os seus dedos si-
thuetavam, sem tocarem sequer na minha
carne, arrepiada pelo frisson dos desejos incen-
diados e insatisfeitos... «Amo-te!—exclamei.
—Quero-te! Desejo-te com furia de glutdo e com
a humildade de escravols E Wanda, plagiando
um soneto de Julio Dantas, que ela lera tradu-
zido em russo, segredou-me: «Conta cinco mil
libras, jovem—e serei tual!s Abri a bolsa—e
contei .. Duas, trés. quatro, cinco! Cinco moe-
das de schillings .. Ndo chegava... Sai do templo
da Bacchanal, na esperanca de que o ar gélido da
noite assoprasse, até extingui-las, as labaredas
em que eu ardia... Va ilusdo! O brasido do
desejo tornou-se em auto-de-fé! Cinco mil li-
bras — cinco schillings... 99.995 schillings de di-
ferenga! Atirei-me para uma cadeira— frente
ao fogdo...; e eis que no ecran vermelho rectan-
gulado pela lenha crepitante se silhuetouw um
Satanaz pigmea... Tomei-o como visdo da febre
sensual em que me debatia... Mas a sua voz,
uma voz aflautada, ex-humana, sugestionou-me,
perturbou-me. (O truc é velho. Vem no «Man-
darim» ¢ em tédos os romances e contos do
género— mas nio tenho outro d mdo... da fan-
fasia...)

lings — fungou a ftal voz misteriosa— para
possuires a princesa Wanda, fora os dez
schillings para o taxi e para outras despesas
prudentes em tais aventuras. Estd ao teu al-
cance a chave diamantina do paraizo que
cubigas... Abafa a consciéncia; esquece ideais:
pula s0bre t0das as afirmagOes piblicas que
fizeste até hoje... Além disso—ninguem o sa-
berd. Fica so entre nos dois... :

— Que queres tu dizer com isso ? — indaguei
alucinado.

— Existem milhares de individuos, precisa-
mente o8 que se encontram no polo oposto das
tuas ideias e principios —os monarquicos, os
Jesuitas, os reacciondrios — tdo queimados pelo
ddio como tu pelo amdr... Eles sao capazes de
pagar por qualquer prego a satisfacdo désse
ddio. Esse ddio perfura a Republica e alcanya,
um pleno coragdo, o Dr. Afonso Costa. Inventa,
calunia, salpica de lama o Dr. Afonso Costa
e terds as 5.000 libras e 10 schillings gue neces-
sitas...

Foi como se dissessem ao cego: <Toma a
luz dos teus olhos!-; ou ao leproso: «Aqui
tens o balsamo para as tuas déres»; ou ao es-
fomeado: <Come éste bife d inglesa com bata-
tas ¢ ovos estrelados!». Uma onda de sangue
duchava-me o cérebro. Ndo hesitei. Lancei-me
num vai-vem nervoso pelo meu quarto — a en-

(Conclui na pag, 14)
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UM SINGULAR PROCESSO DE DIVORCIO

RUINA E ADULTERIO — A FOTOGRAFIA COMPROMETEDORA — A MISTERIOSA

DAMA DE NEGRO —UMA MADRUGADA NO HOTEL...

—A HORA DECBIVA

sr. A. M. conquistou nos meios
O comerciais a reputagdo, alias jus-

tificadamente merecida, dum ne-
gociante rico, empreendador e activo.

Audacioso nos seus planos, habil na
maneira como Se insinuava no animo
dos capitalistas cujo concurso era indis-
pensavel ao éxito das suas transacgoes,
conseguiu, em poucos anos, a-pesar-de
ja terem passado os famosos tempos da
Guerra Mundial, fazer uma explendida
fortuna.

Até o seu matriménio féra um acto de
bom comércio, pois contraira-o com uma
linda rapariga, filha dum ‘rico comer-
ciante, homem um pouco rotineiro e es-
crupuloso.

Subitamente, as coisas mudaram. A
falta de venda de alguns artigos em que
empatara consideraveis capitais deixou-o
em uma situagdo financeira precaria.
Veio, por fim, a descida brusca de cota-
¢do de alguns produtos coloniais vibrar,
na sua existéncia comercial, o golpe der-
radeiro, e arrastou na queda o ségro, que
teve, para honrar compromissos, de ven-
der os seus bens.

A. M. conservou, apesar do desastre, a
sua inabalavel confian¢a em si proprio.
Alguns, raros amigos que conservara,
apesar dos seus modos bruscos, vieram
oferecer-lhe situagdes comerciais que
outro qualquer, em seu lugar, teria acei-
tado com alegria.

Recusou tédos os oferecimentos com
alegacdes que ndo convenceram 0S Seus
amigos, 08 quais suspeitaram, € ndo sem
motivo, que €le ja teria tragado um novo
plano de existéncia.

Contudo, a primeira noticia que cir-
culou acérca de A. M., apos a sua ruina,
ndo deixou de causar certa admiragdo:
uma acg¢do de divorcio.

Pois A. M. arruinara o sogro, e depois
abandonava a mulher, cujo dote também
gastara; arrastando-lhe ainda a reputagao
pela lama?

Ninguem, a principio, acreditou naquela
histéria de adultério que A. M. alegara
ao pedir o divorcio.

E recordavam t6dos a mulher de A. M,
que a-pesar-de muito nova e formosa raras
vezes se exibia em piblico, pois passava
quasi o ano inteiro metida em casa, cui-
dando das coisas do lar e dedicada, quasi
em exclusivo, a seu filho, um rosado e
aloirado garotito de grandes e expressi-
vos olhos azuis. A ideia dum adultério,
com semelhante mulher, a quem ninguem
conhecia um riso claro, um olhar alegre
ou um gesto expansivo, foi por todos
considerada absurda.

A. M. adoptara, mal soube do scepti-
cismo com que acolheram a sua alega-
¢do, uns ares de pess6a vitima duma
grande injustica do destino. E acabou,
para se defender da reprovagdo que lia
nos olhos dos seus préprios amigos, por
cair em torpes confidéncias, chegando a
exibir algumas fotografias nas quais se
via sua mulher entrando para um dos
mais conhecidos hoteis lisboetas. Diante
daquela prova decisiva t6dos acabaram
por se calar, dando-se por convencidos.

Dissera-se, a principio, que éle preten-
dera afastar-se da mulher para casar com
uma aventureira norte-americana, muito
rica, que se encontrava hé alguns anos em

0 advogado chegara a duvidar da sinceridade
da sua cllente

Lisboa, e onde o seu altivo desprezo das
convengoes sociais originara eomentarios
acerbos. Frisava-se, e com razdo, que a
sua capacidade amorosa excedia, ¢ em
muito, as conveniencias...

# #

Ha um més, uma senhora nova, bo-
nita, trajando .com' simplicidade, entrou
no escritorio dum dos nossos mais dis-
tintos advogados. Recebida, apés: duas
horas de espera, numa salinha escura e
mobilada sem gosto, exp6s ao ilustre
causidico a questdo que ali a arrastara.
Pretendia—disse levemente ruborizada—
contestar a accao de divorcio contra ela
intentada por seu. marido, o conhecido
negociante A. M.. Ndo porque dese-
jasse. a volta - déle ao. lar, visto que
entre ambos se abrira um abismo intrans-
ponivel, mas unicamente para defender

a sua reputacdo, que queria conservar
sem mdacula. E acrescentara com as la-
grimas bailando-lhe nos olhos:
. —Ndao quero que um dia meu filho
tenha de corar quando lhe falem de sua
mae. .
P. R. sorriu subrepticiamente. Estava
de ha muito, habituado dquelas manifes-
tagoes de dighidade ultrajada. Sabia, pela
sua longa experiéncia, que as mulheres
tém na maioria dos casos um certo pu-
dor em confessar, num processo de di-
vorcio, que faltaram ao cumprimento dos
deveres conjugais. ;
E foi escutando, com scepticismo, a
histéria que ela lhe contava por entre
lagrimas e vibrando de indignagdo.
Quando chegou ao pormenor das fotogra-
fias, alvorogou-se-lhe a curiosidade.
Aquela criatura—pensou—ou era uma
grande mistificadora ou estava sendo
vitima duma odiosa maquinagdo. E en-
carando fixamente a mulher que recorria,
lacrimejande, ao auxilio do seu talento;
disse-lhe com voz firme:
— Jure-me pelo seu filho, a quem es-
tremece, que ndo ¢ da senhora a fotogra-
fia que seu marido juntou ao processo.

&
# i

'P. R. chegou a suspeitar que estava
sendo vitima duma mistifica¢do. Falara
no hotel com o porteiro, dois grooms, a
creada dos quartos, o guarda de noite
e até com o proprietirio. E tédos
éles féram unanimes em reconhecer a
mulher de A. M. como a da fotografia.
Além disso, ndo havia a menor contra-
di¢do nos seus depoimentos. Todos a des-
creviam alta e elegante, trajando de
negro, seu rosto quasi oculto por um
chapeu também negro, de abas largas,
caprichosamente recortadas.

P. R., depois de muito reflectir sobre éste
caso, que se tornava cada vez mais com-
plicado, tomou a decisdo de escrever &
mulher de A. M. aconselhando-a a ir,
em dia e hora que indicou, hospedar-se
no hotel que era acusada de frequentar.

Era, dizia na carta que lhe escrevera,
a unica maneira que descobrira para“se
conseguir desfazer o equivoco que tdo
gravemente a afectava na sua reputacio.

Na noite do dia indicado, P. R. aguar-
dou, no kall do hotel, a chegada da sua
cliente. E, de madrugada, pontualmente
pela 1 hora, a esposa de A. M, entrava
no hotel trajando de negro, résto quasi

(Conclui na pag. 15)
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OS REIS PITORESCOS

O NEGLIS DA ABYSSINIA

T 0

tem uma histéria maravilhosa de mistério, crueldade ¢ emogdo, que lembra uma lenda oriental

rainha regente, temendo pela vida do seu

rebento, enviou éste, poucos dias depols de
nascido, para uma Inexpugnavel fortaleza alcando-
rada num dos pincaros mais inacessiveis dos Mon-
tes Tchoke, para os lados do Lago Tana onde
nasce o Nilo Azul,

O real pimpolho fol entregue aos culdados duma
ama ¢ 4 guarda de oitocentos flels cavaleiros das
tribus leaes de Amharas, Tigres ¢ Godjamas,

Aqueles pincaros, de 3 e 4.000 metros de alti-
tude, apenas chegava o grito dilacerante das dguias
e o constante trovejar das cascatas despenhando-se
wos desfiladeiros que levam as aguas até ao Abal
ou Nilo Azul,

A’ noite, 4 volta da fogueira;, na esplanada da
velha fortaleza, havia coros dolentes e nostilgicos
dos cavaleiros saudosos das planicies e oplados
acompanhamentos de pifaros e adufes. Na tenda

REZ:\.\! as crénicas ethiopes que em tempos uma

real, junto ao ber¢o doirado, estava o ber¢o mise- .

ravel do filho da ama. E a fiel escrava, abanando
o bergo do futuro Négus, também abanava o bergo
de seu filho. E a mesma melopeia triste da velha
legenda cantada adormecia as duas criangas, Mas
o demdnio da amhigdo comegou roendo o coragiio
da fiel escrava; e osta resolveu substituir seu filho
ao filho da rainha para que aquéle viesse a ser
Négus. S6 ela os sabia distinguir, tSo parecidos
eram ; a substitui¢do seria fdcil.

Muitas vezes as dgulas gritaram e levaram peda-
¢os de carnes sangrentas aos ninhos escondidos
nos mais agudos picos dos Montes Tchoke. Muitas
invernias engrossaram o trovejar das aguas que
descem até ao Nilo Azul.

As criangas transformaram-se em dois formosos
adolescentes, ambos destros nos exercicios guer-
reiros e ambos votados a glorlosos ¢ sangrentos
futuros.

Um dia um séquito de ministros e sacerdotes,

Négus_ Negesti

seguido de forte escolta dos mais fortes soldados,
veio buscar o principe que a velha rainha recla-
mava para o trono.

E pelos desfiladeiros estrangulados, através pla-

nicies e florestas, por caminhos bordados de pal-

Raz Tafarl viajou pela Europa. Visitou chefes de

meiras e aloes, cortando os rios e bordeando os  Estados; conhece o mundo branco e a sua civiliza-

lagos, 14 foi o filho da escrava para ser coroado,
para ser feito Négus, em Adis-Abeba.

e

.

¢lo. Em Inglaterra ficcu encantado com os gigan-
tescos «shakoss da guarda real; a volta 4 Abyssi-

o

Um aspecto da recenle coroagdo do Négus Negesti

Mas @ste falso Négus amava seu irmio de lelte
e ndio o esqueceu na sua glérid; fé-lo «raz» duma
das mais importantes provincias, cumulou-o de be-
nesses e regalias. Tudo parecia favorecer a ambi-
¢fio da traidora ama, Mas um dia quis o destino
que Raz Tafari, o pretenso filho da escrava, con-
sultasse um célebre feiticeiro egipclo. E tddo o
mistério do seu nascimento e a negra trai¢fo de
sua falsa mde, tudo Ihe foi revelado pelo mago.
Entdo uma surda célera e todos os atdvicos ins-
tintos de autocrata déspota despertaram 4 uma no
seu peito forte de guerreiro, prorompendo em gritos
de vinganga.

No alto dum despenhadeiro todo ericado de ro-
chas de afiado gume, a velha escrava infiel fol
amarrada 4 cauda dum cavalo enlouquecido por
misteriosa herva sé dos feiticeiros conhecida. Al-
guns segundos, e do cavalo e da escrava s resta-
vam pedagos sangrentos sObre as rochas, pedagos
que as dguias levariam aos ninhos escondidos nos
mais altos pincaros da montanha.

Raz Tafari era querido dos guerreiros e, reve-
lado o mistério do seu nascimento, tddos o segul-
ram na marcha sbbre Adis-Abeba, & reconquista
do trono.

O novo, o verdadeiro Négus ia animado de be-
névolas intengdes para com seu irmio de leite.
Mas nova traicdo o aguardava. Na capital havia
deixado noiva, uma formosa princesa; agora vi-
nha-a encontrar casada com seu traigoeiro irm#o.

Mais forte gritou entdo a vinganga dentro de
seu peito forte de guerreiro. O falso Négus fol
degolado; e a infiel princesa para sempre encar-
cerada na velha fortaleza alcandorada sdbre um
dos picos dos Montes Tchoke. Agora all estd es-
cutando o grito dilacerante das dgulas e o eterno
trovejar das dguas que da montanha caem para o
Nilo Azul.

5

nia mandou fazer iguals «shakos= para os soldados
da sua guarda, mas preferiu mandd-los fazer de
pele de leffo, .

Antes da sua coroaglo, Raz Tafari foi importu-
nado por vdrlas revoltas de alguns «raz» descon-
tentes; mas os revoltosos pagaram as suas velei-
dades a ferro e fdgo.

Por razbes de Estado, o Négus casou com a fi-
lha do mals Importante dos «raz» governador de
provincia.

Raz Tafarl fol agora coroado Négus Negesti da
Abyssinia, temando para si o nome de Haile Sel-
lassle 1; fol coroado pelas mios do maior dos seus
sacerdotes e com assisténcia de enviados espe-
clals representando as poténcias europeias com
coldnias vizinhas,

Com um fausto digno de quem se supde des-
cendente da Rainha de Sabd, com uma pompa que
jé& ndio tem realizagio em nossos dias, celebrou-se
o banquete da coroagfio com a assistincia de
80.000 guerreiros, ostentando os vistosos trajes e
armas de suas respectivas tribus e provincias.

Raz Tafarl atingiu a mdxima culmindncia que é
dado atingir na Ethiopia. Tudo tem: gléria, pom-
pa, riqueza; tudo se lhe oferece.

Mas parece que por vezes esquece os destinos
do seu reino e fica-se, alheio ao mundo que o
cerca, a recordar a sua juventude na montanha e
talvez relembrando com dor a traicfio da princesa
que sgora eternamente escuta o grito dilacerante
das dgulas e o eterno trovejar das dguas que da
montanha descem ao Rio Abal ou Nilo Azul.

M. G.

ESTE NUMERO FOI VISADO
PELA COMISSAO DE CENSURA
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LIM BRASILEIRO DE TORNA -VIAGEM

Como um emigrante semi=analfabeto logra ascender a milionrio — Requestando a filha do pa

de interésse — Amante da sogra ¢ carrasco da mulher — Dinheiro, dinheiro, mais dinheiro — A

trdo — Um casamento

marido a prisio

espdsa condenada pelo

NTONIO Luis Octavio é o tipo per-
feito do portugués conhecido no
Brasil pelo termo picaresco de pé

di chumbo. Era na sua terra natal um
José Ninguem, pobretana e invejoso, ali-
mentando no dnimo reservado um surdo
rancor contra tudo o que ndo possuia:
a fortuna e a inteligéncia alheias. Apa-
rentemente humilde, cabisbaixo, ingénuo
e timido, ocultava no peito uma desme-
dida ambi¢do, uma dnsia indomita de
ser grande, poderoso, para poder esma-
gar os outros, os que ndo pudessem de-
fender-se, os que tivessem de servi-lo ou
viver na sua dependencia. Estruturalmente
cobarde, adulava com humildades de
cdo medroso, mas sem vergonha, t6dos
0os que tinham mais for¢ca do que Ele e,
por falinhas mansas, jesuiticamente, trai-
¢oeiramente, estimava fazer sofrer os
mais fracos, os pobre-diabos, os indefesos.

Embarcou para o Brasil na esperanca
de alcancar fortuna e ser poderoso. Ele,
porém, era um iletrado, uma espécie de
analfabeto que, por paradoxo, sabe sole-
trar e rabiscar umas palavras.

O que lhe faltava em competéncia
sobejava-lhe em esperteza— esperteza
saloia, que € feita de perfidia e velhaca-
ria. Estribava-se nestas qualidades para
subir, para trepar com pésinhos de 13 a
escada ingreme e perigosa da fortuna,

No Rio de Janeiro teve o Antonio Luis
Octavio a bba sorte de se empregar na
firma Casimiro Tavares & C.», onde per-
cebia um ordenado de trezentos mil reis
por més. Para o pobre diabo que éle
era, sem mentalidade, aquéle dinheiro
seria uma ucharia se a sua imensa am-
bicdo ndo fizesse déle um insaciavel, Que-
ria mais, muito mais. Com seus modos
humildes de bom rapaz, com suas fali-
nhas déces, com seu ar tristonho de
pessOa sentimental a quem a vida nao
concede sendo torturas intimas, o Anto-
nio Luis conquistou a simpatia de Casi-
miroTavares, que o admitiu na sua in-
timidade.

Sempre respeitoso, untuoso mesmo
para com o patrdo, que era o Deus da
casa comercial com quem convinha
estar em boas relacdes, o Antonio Octavio
foi requestando & sucapa Iracema Tava-
res, a filha de Casimiro, uma rapariguita
muito nova e ingénua que ndo tardou
em cair na réde, acreditando na paixdo
do pé di chumbo,

Para o Antonio, sordido, matreiro,

guloso de fortuna, Iracema era a melhor
mercadoria da casa da qual se apossaria
pela esperteza e pela traicdo.

Sempre manobrando com os seus ares
seraficos de homem escrupuloso e sin-
cero, 0 Antonio Luis conseguira trepar
ao primeiro patamar da escada que o
conduziria & grandeza ambicionada. Ca-
simiro Tavares anuiu em conceder-lhe a
mdo da filha com a alegria e a certeza
de que a entregava a um homem cari-
nhoso e honrado.

Era um lorpa, reservado, ardendo intimo fogo
de ambipdo e grandeza

Ah! se aquéle pobre pai pudesse adi-
vinhar que futuro estava reservado a
sua filha!

REVELA-SE UM BANDIDO

Pouco tempo durou Casimiro Tavares
depois do casamento de Iracema com o
seu empregado — um empregado de in-
fima categoria. A idade e a doenca ven-
ceram-no, o0$ desgostos também ndo
ioram alheios a sua morte, porque a
mulher, a mae de Iracema, nido era mu-
lher de bom porte e arrastava o seu
nome pela lama do Rio de Janeiro. Mal
Casimiro fechou os olhos, o Antonio
deixou cair a mascara, mostrando a he-
diondez da sua alma. Ele era, por ser
casado com Iracema, o herdeiro da casa
comercial da qual se apossou sofrega-
mente, como um ladrdo que descobrisse
de repente que podia roubar protegido

pela lei e pela bda fama. E a sua édnsia
de tomar o lugar do sogro era tanta que
até o proprio nome lhe furtou, conse-
guindo com benesses a funciondrios,
empenhos e dinheiro, que no seu nome
fosse remendado o do antigo proprietario
do estabelecimento onde entrara como
mog¢o. Passou entdo de Antonio Luis
Octavio a chamar-se pomposamente An-
tonio Casimiro Tavares e Octavio.

Mas o estabelecimento, o nome e a
filha de Casimiro Tavares ainda nio
bastavam 4 sua ambicdo. Queria mais —
e requestou a sogra, sim a sogra, que,
ndo sendo de dificil abordagem nessa
especie de relagoes, também lhe caiu
na réde.

Iracema Tavares, a principio quési
uma crian¢a, ndo conhecia bem o ma-
rido. Assistia as suas manobras, primeiro
sem as compreender, depois, quando as
compreendeu, era demasiado fraca e so
para lhes dar combate.

Um dia, coitada, surpreendeu o ma-
rido em flagrante delito de adultério
com a sua propria mie, uma desvairada
que ndo sabia respeitar nem a sua idade,
nem a sua filha. Principiou entdo para
Iracema a pior, a mais inquisitorial das
torturas morais. Com dois filhos désse
homem abjecto, tolhida para a vida e
para o combate, essa mulher mértir nio
tinha mais defesa do que a do seu chéro,
que € a vinganca, a desforra dos im-
potentes.

No entanto, mercé da situacio comer-
cial de destaque ocupada pelo ségro, que
Antonio veio a gozar, a sociedade carioca
dispensava ao scelerado as maiores aten-
¢oes julgando-o um homem de moral
impoluta. Sempre serafico e untuoso na
vida exterior, Octavio exercia em casa
uma tirania odiosa. Iracema era a vitima.

Ernestina Tavares, a viuva imptidica,
obsecada pelas pérfidas palavras de amor
do genro, torturava Iracema, a quem ti-
nha um 6dio mortal.

Chegava a dizer 4 propria filha :

— Nao morre éste diabo que me im-
pede de ser feliz com o homem que me
estima

Ele, porém, nio estimava a sogra, nem
a espésa, nem os os filhos, que mais
tarde déle se apartaram — estimava a sua
fortuna e a sua pesséa,

As suas relagdes amorosas com a sogra,
velha e doida, ndo tinham a desculpa-las
uma paixao irresistivel e sincera— éle nao

perpétua — Afinal, um cavalheiro respeitivel, serifico, que parece nao fazer " mal a uma mésca...

S

era homem para améres desinteressados.
Essas relacoes tinham apenas um objec-
tivo material e repugnante: apoderar-se
da fortuna da sogra, que lhe coubera em
heranga por f{alecimento de Casimiro
Tavares.

Sordido, rastejando como um reptil,
convenceu Ernestina Tavares a vender
todos os prédios e a dar-lhe o dinheiro
que tal venda produzisse. A velha, endoi-
dada de amor, fez-lhe a vontade e quando
morreu, em 1926, o Antonio ja estava
de posse de tudo quanto lhe pertencia,
evitando assim que Iracema, a verdadeira
herdeira, recebesse um vintem sequer.

CONDENA A ESPOSA
A PRISAO PERPETUA

_Ha um episddio, passado em 1922, que
da uma ideia perfeita de qudo requinta-
das eram a malvadez e a hipocrisia désse
bandido respeitivel que tédo o Rio co-
nhece e finge admirar, temendo o poder
do seu oiro. Nido resistimos 4 tentagdo
de conta-lo.

Torturada pela mée e pelo marido, Ira-
cema fugiu de casa, em 28 de Abril de
1922, e foi acolher-se na habitacdo de
uma sua tia e avo, na Rua Escobar. O
Antonio receou por aquela fuga. E’ que
Iracema Tavares, livre do dominio que éle
e a sogra exerciam sObre ela, poderia ser-
lhes prejudicial. Fora da acgdo de terrér
que sobre a infeliz senhora pesava, viria
a saber-se qudo repugnante era a vida
de Antonio, Seria um escandalo. Pensou,
pois, o comerciante em defender-se e
para isso engendrou um plano de requin-
tada malvadez.

Concertou-se com um advogado do
Rio de Janeiro, um tal dr. Vasconcelos,
ex-director de um Banco falido, para
conseguir a interdicio de Iracema, me-
tendo-a como doida na casa de saiide do
dr. Eiras.

Foram busci-la a casa de sua tia em
um automodvel que a conduziu veloz para
a aludida casa de safide. Ali, porém, um
facto insignificante salvou-a da clausura
para t6da a sua vida. Nao era permitida
a entrada de doentes depois das 5 horas
da tarde. Regressou o automével com
Iracema para casa de sua tia, de onde a
infeliz pediu providéncias ao seu médico
assistente, o major Moura Ferreira, tam-
bém muito conhecido pela sociedade ca-
rioca.

PorfeeX

Um dia surpreenden o marido em flagrante delicto de aduliério

O médico era uma pesséa de bem.
Apressou-se a procurar o Antonio Octa-
vio, pedindo-lhe explicagcdes do ocorrido,
O scelerado, entdo, sempre serafico, bon
infant, quasi ingénuo, respondeu que a
sua manobra ndo visava outro objectivo
sendo 0 de meter um sustozinho a sua
mulher,

Mas no dia seguinte, 4s seis horas da
manha, um enviado do Antonio Octavio
fa a casa da tia de Jracema avisar que
as duas horas da tarde um automovel
iria novamente busci-la para a casa de
saiide,

[racema refugiou-se entdo em casa do
seu meédico assistente, pediu providéncias
ao chefe da policia, que compreendeu o
melindre da situacdo, e a 9 de Maio do
mesmo ano alcangava enfim o direito
de transitar sem perigo pelas ruas do Rio.

Os filhos déste homem cresceram. Sio
uma senhora ja casada em Lisboa com
uma pessda de bbda posicdo social e um
rapazote de catorze anos que em breve
serd um homem. Este, se f6r dotado de
brio, sabera com certeza, quando chegar
a maioridade, fazer justica ao martirio de
sua mde, obrigando o pai a indemnizi-la
dos prejuizos morais e materiais que lhe
causou.

O Antonio Octavio esteve hd pouco em

Portugal, onde veio estadear, junto dos que
ignoram as infamias que praticou, a sua
abastanca de miliondrio. Atras déle veio,
em uma perseguicdo que tem qualquer
coisa de heroico, Iracema Tavares, que
moveu um processo para alcancgar das
maos gananciosas do marido o que lhe
pertence e aos filhos.

Embarcou o Octavio no Lourengco Mar-
ques de regresso ao Rio — onde ird con-
tinuar as suas proezas enquanto a sorte
e a Justica lhas permitirem.

REPORTER MARIO
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O «Eldorado Thealers de Budapest abrin as suas porfas com grande éxiio

NFS?'H pacato pais que é Portugal ndo se
tem, nem ao de leve, a sensagio do grau
intenso de febre gque a existéncia agitada das
grandes cidades atinge no entre chogue conti-
nuo das paixdes e das ambigdes incendiadas
pela civilizagdo... De tempos a tempos, um cri-
me sem parentesco e sem premeditagdo galva-
niza 0§ nossos nervos e obriga-nos a lér com
um pouco mais de entusiasmo as reportagens
dos Jornais. Oulras vezes—mas menos [re-
giientemente ainda—um sensacional alfaire de
Paris, um «caso Landru» ou um enigma como
¢ dos irmiios Balconi, importados a pequena
velocidade e exibidos em poucas linhas nos
didrios, traz-nos a pdlida amostra de emogdo
dos «fait-divers» da capital da Franga... Mas se
fdsse possivel fazer desfilar ante os olhos dos
nossos leitores iddos os afiaires sensacionais,
todos os romances vividos que didriamente sa-
codem o5 espiritos—em Londres, em Berlim,
em Koma, em Viena—e mesmo em Paris ou
Madrid—os portugueses pasmariam e talvez
ndo acreditassem na veracidade dessas narra-
tivas. A partir do presente niimero o Reporter
X publicard uma reportagem sobre «Os Grandes
Mistérios da Semana». Inicia essa série por
um assunto que ndo s electrizou os nervos do
pais que lhe serviu de scendrio — a Hungria —
como estd apaixonando a opinido piblica de
tdda a Europa.

O ALARME

No dia 18 de Novembro, pelas 8 horas da noite,
apresentaram-se no comissariado central da poli-
cia de Budapest uns cinco ou seis individuos que
fizeram a seguinte declaracdo ao detective-chefe
que estava de servigo e que é dos mais famosos
nio s0 da Hungria como da Austria: Alrik Bal-
rovitz (1).

— 50mos o5 creados dum pequeno «restaurants
nocturno da Rua de Sofla— conhecido pelo nome
de «Boite-Chanteclers,

A «Boite-Chantecler» ¢ o ponto de reiinido de
alguns estrangeiros boémios e alegres que ali
s¢ divertem até de manhi, bebendo cock-fails,
ballando e ouvindo cangOes de vdrios artistas que
durante a madrugada vdo ali trabalbar. A dona da
casa ¢ uma senhora russa, cujo titulo fidalgo oculta
e que nos conhecemos por Madame Delza. Ma-
dame Delza, que fugiu da Russia durante a revo-

*) Alrik- Balrovitz fol guem descobriu a célebre falsifi-
cacdo das notas hungaras e que esteve em Porfugal em
1928 para ver se havia ligacio entre aquéle caso e o do
Angola & Metropole.

(Foto de «Kriminal Magazines)

lu¢dio bolchevista, em que, segundo conta, o ma-
rido e os irmdos perderam a vida, viu-se obtigada
a estabelecer &ste cabaret qudsi pacato para nido
morrer de fome. A casa estd bem afreguesada; dd
bom rendimento e tddos, clientes e empregados,
simpatizam e respeitam a Madame Delza, que jd
nio € nova (deve andar pelos quarenta e cinco
anos) e que, acarinhando toda a gente, sabe im-
plir-se quando & preciso.

«A nossa patrda vive no primeiro andar—o tnico
que tem o prédio onde a «Boite-Chantecler» estd
instalada, ocupando o rés-do-chdo. Como se del-
ta tarde —nunca antées das 6 ou 7 da manhi —
dorme tbdo o dia. O pessoal entra de servigo as
6 e mela da tarde, para fazer a limpeza e preparar
a sala— visto que o movimento s6 comeca depois
das dez da noite, Como de costume reiinimo-nos
num café vizinho, um pouco antes da hora do
servico —e juntos nos dirigimos para a «Boites,
Ora a patrda, que nunca sai de dia e que no re-

Mark Bild, um dos artistas fandadores do sEldorados,
cujo esquaeleto foil enconfrado

(Foto de =Frensposts=)

cebe visitas nem cultiva relagies, estd sempre a
pé quando ndés chegamos. Hoje batemos 4 porta
durante mais de uma hora— e ninguém nos res-
pondeu, O nosso chefe de mesa (e o declarante
indicou um dos do grupo), surpreendido com o
que se passava, deu a volta ao edificio e viu que
uma das janelas gne dd para a Rua de Herving,

<PortecX

0OS GRANDES MISTERIOS DA SEMANA

Os dois esqueletos do “Eldorado Theater” de Budapest

Um enigma que esta apaixonando toda a Europa—0O segredo da “Boite-Chantecler” e o desapareci-

mento da russa Os dois actores hungaros—A passagem secreta—0O que dizem os jornais de Budapest

habitualmente fechada, estava aberta. Espreita-
mos e vimos, atrds do balcdo, o chapeu e o casaco
da patrba —o que quere dizer, parece-nos, que ela
nfdo saiu. Temendo que lhe tenha sucedido qual-
quer colsa, viemos prevenir a policia.»

A CARTA DE MADAME DELZA

Alrick Balrovitz, que escutara num crescente
interésse as declaracdes do pessoal da «Boites,
abandonou em silencio a sua mesa de trabalho
e pondo o chapeu fez o gesto de que o acompa-
nhassem. O grupo pds-se em marcha — e atrds
déle seguiram trés agentes da policia, trés fiels
auxiliares do conhecido defective hungaro.,

Alrick ndio é homem de titubear. Experimentou a
porta— e viu que estava fechada por dentro. Bateu
4 campainha duas, trés vezes —sem melhor resul-
tado do que o que os creados, anteriormente,
tinham obtido. Nestas circunstdncias—nflo hesitou :
pulando pela janela aberta sdbre a Rua de Hérving
entrou na sala do cabaret e acendeu as luzes. Estava
tudo numa relativa ordem — ou s¢ja na desordem
normal em que tinha ficado de manhd, apds dez
horas de orgia. Abriu a porta para que o pessoal e
0s seus auxiliares entrassem, e depois de ordenar
que nio tocassem em coisa alguma — pediu a um
dos creados que o ciceronasse. Guiado por éle
visitou tddas as dependéncias do rés-do-chio,
os gabinetes reservados, a cozinha, os «lavabos»,
o cubiculo do bengaleiro e o pequeno escritdrio da
patrba. Al, deu-se a primeira surpresa: o pequeno
cofre estava aberto — e vazio; mas aberto sem vio-
I&ncia. Quem o abrira possuia a chave,

Dirigiram-se ao primeiro andar, que era muito
mais pequeno que o rés-do-chio— visto que ape-
nas dispunha de doils compartimentos: o quarto
da patrba e um pequeno foilette contiguo. Segun-
da surpresa. A cama estava intacta. Madame Delza
nfo se deitara. Durante duas horas o defective fez
uma busca detalhada e inutil. Nio havia um so
detalhe que pudesse conduzir & decifragdo do mis-
tério. Resolveu retirar-se e isolar-sé — para refle-
tir. Deixou dois agentes de vigilincia a casa—e
regressou ao comissariado. Mal entrara no seu ga-
binete, o seu secretirio’entregou-lhe uma carta que
tinham trazido minutos antes. Mal leu as primeiras
linhas —solton uma exclamag¢io de surpresa. A
carta dizia assim: «Nio me busquem — porque
ndo me encontrario nunca mais; mas ndo deses-
perem no que diz respeito 4 minha casa. Ela ocul-
ta algo que muito deve interessar a policia e que
eu desejaria que a policia descobrisse. (a) Mada-
me Delza.» Alrick nem tirou o chapeu, Foi de
novo a4 procura dos creados do cabaref. Todos
éles reconheceram a l&tra da carta como sendo da
patroa,

O caso fez sensagdo em Budapest. Madame Del-
za era um «tipo» muito conhecido pelos boémios
elegantes da cidade. O jornal «Frensposts, por
onde nos guidmos de preferéncia na reconstituicio
desta reportagem, publicava, oito dias depois do
desaparecimento da dama moscovita, o seguinte
comentdrio: «Nunca regatedmos elogios ao defec-
tive Alrick Balrovitz sempre que é&le os me-
receu, Néste caso da <Boite-Chantecler» parece-
-nos que o conhecido criminalisia adormeceu si-
bre os louros do passado. As suas investigacoes
t¢m-se limitado ao cabaret; passa 14 os dias e as
noites—e nio nos parece que seja o melhor lo-
cal para descobrir a pobre Madame Delza, A carta

T

que Alrick recebeu e comunicou & imprensa nfo
pode de forma alguma ser tomada como um
dogma—mas antes como uma habilidade de cri-
minosos para desorientar um policla mais ingénuo
do que Alrick Balrovitz.»

Contudo a imprensa era injusta com Alrick Bal-
rovitz, O seu faro ndo o enganava, obrigando a li-
mitar as pesquisas ao cabaref. A chave do eni-
gma —trazendo um novo enigma com ela — estava
ali... Ndo foi ¢le, porém, quem a encontrou — em-
bora se devesse A sua telmosia a descoberta...

A MACABRA DESCOBERTA

Ao ndno dia, quando Alrick, desanimado, caira
numa cadeira do cabaret — deixando os seus?au-
xiliares mexerem-se por iniciativa prépria, um!dt-

A cama da russa esfapn vasia

les —Otto Johwerood, que desaparecera da vista
do chefe, griton, com entusiasmo: « Sr. Ins-
pector... venha depressal Depressal C4 estd...»

Alrick levantou-se, rdpido, orlentou-se; e com-
preendendo que a voz vinha do cubiculo do ben-
galelro, para 14 se dirigiu. O cubiculo tinha um
balcio que dava para o vestibulo e parecia limi-
tado pela parede onde se afixavam os cabides.
Ora Otto batendo nessa parede fizera com que se
desenhasse no centro como que um rectdngulo.
Esse rectingulo correspondia as frinchas de uma
porta — por tal forma dissimulada que fbora preciso
carregar para que se visse a estreitissima linha
aberta nessa porta e a moldura rasgada na pa-
rede. Estava fechada e bem fechada. A tdbua dum
dos cabides ocultava a fechadura. Arrancada essa
tdbua, fol preciso arrombar a porta. Alrick con-
teve os auxiliares que queriam, avancar, is cegas,
num impeto de curiosidade.

Mandou buscar umas velas, acendeu-as e, enfren-

tando o grupo, comecou a caminhar cautelosa-
mente. A porta dava para um corredor estreito e
tdio baixo que os obrigava a curvarem-se. Um héd-
lito a bafio, a trapos velhos, a tintas, a humidade
empestava a atmosfera... O corredor quebrava-se
num angulo recto e depols, alargando-se, era cortado
por uma segunda porta, Mas esta nenhuma difi-
culdade oferecia, visto que apenas a fechava um
trinco sem resisténcla. Vencido é&ste atrito—en-
contraram-se no patamar de uma escada de ma-
deira, dir-se-ia improvisada—e dividida em lancos
de poucos degraus... Subito Alrick soltou uma
exclamagio que tanto podia ser de entusiasmo
como de terrdr. L4 em baixo, no iltimo lango,
caidos sbbre os degraus, distinguiam-se dois es-
queletos humanos, completamente descarnadas as
caveiras — mas enroupados, calgados, com colarl-
nhos e gravatas caras, embora cobertas de poeira.
Pelos trajes — fdcil era concluir que se tratava de
dois homens elégantes... Quem eram ? Qual o se-
grédo da sua morte ? Que local era aquéle ?

O ALEGRE TEATRO DE BUDAPEST

Passado o Inferno da miséria e da fome, as popu-
lagoes de Viena e de Budapest foram embriagadas
pela ansia de gozarem a vida, de esquecerem os
tormentos sofridos, Iniciou-se entdo uma época de
loucura e de divertimento ininterrupto. E tanto
assim que Budapest, que se vira reduzida, em 1920,
a quatro casas de espectdculo spenas, pussuia em
1928 qudsi uma centena de teatros, cinemas, mu-
sir-halls, etc.. Entre as salas de especticulo que
nasceram para atender essa soireguiddo de alegria
uma das uitimas a fundar-se foi o «Eldorado-
-Theater=, «Star-Theater» era uma pequena <boites
para quinhentos espectadures, se tanto, muito
chic, moderna qudsi alé ao futurismo, que dois
actores hungaros muito populares—Tony Jonsen e
Karl Dostoleswki — tinham construido por sua conta
em 1927 — na Rua de Sofia ou seja no centro da
alegria nocturna de Budapest e no predio con-
tiguo onde, no ano anterior, Madame Delza fun.
dara o seu cabare! «Boite-Chanteclers, O <Eldo-
rado-Theater» abriu as suas portas com um vau-
droille francés traduzido ao hungaro por um déles,
(«De Wander min Dame») o «Amigo de minha
mulhers, que teve um éxito de qudsi dez meses.
A seguir puseram em scéna uma peca do género
«guignol» extraida do mesmo romance de onde
foi tirado o film A Rua sem sol (cujo autor mor-
reu misterlosamente assassinado no dia em que
(Greta Garbo chegara a Viena para realizar o seu
primeiro grande papel cinematograiico). A peca,
que se estreiou em 18 de Novembro de 1928 (pre-
cisamente dois anos antes do desaparecimento de
Madame Delza), arrebatou a plateia e mereceu a
critica os malores elogios. As casas estavam esgo-
tadas para os primeiros quinze dias. E apesar disso
e com grande pasmo de tdda a gente, na tarde do

+ terceiro dia fGram afixados uns cartazes em que a

empresa, «por motivos imprevistos, era obrigada
a fechar tempordriamente o teatro.» J4 14 vilo dols
anos—e até hoje o teatro ndo reabriu nem os seus
proprietdrios tornaram a ser vistos em Budapest.
Apesar da popularidade que gozavam — esta sua
auséncia nio provocou preocupagbes visto que
pouco depois do teatro fechado a imprensa rece-
bia e publicara a noficla que os dois artistas
tinham sido contratados por uma casa de peliculas
de Hollywood, para onde haviam embarcado.

...Ora, quando o detective Alick, apds a des-
coberta dos dois esqueletos, se quis orientar e per-
correu o subterrineo, e encontrou uma nova es-
cada que o conduziu ao palco—vlu, com surpresa,
que se encontrava no... «Star-Theaters,

Estava pois provado que entre o «Eldorado-
-Theater» e a «Boite-Chantecler» existia uma passa-
gem secreta... Faltava descobrir, antes de mais
nada, de quem eram aquéles dols esqueletos. Nio
foi preciso uma longa investigagdo para decifrar
ésse enigma. As prdprias roupas e os proprios bol-
sos dos fatos intactos revelavam o seu segrédo;
0s esqueletos pertenciam aos dois artistas funda-
dores do teatro e que tdda a gente supunha na
America do Norte. Telegrafou-se para Hollywood
e de ld responderam que os citados actores hun-
garos nunca tinham sido contratados —nem se-
quer vistos na capital do fiim. ..

MISTERIO !

Até ao momento de fecharmos esta reportagem
0 misterio mantem-se igual. O detective Alrick,
que trabalhava activamente, ndo conseguiu sequer
encontrar a pista de Madame Delza nem uma ex-
plicacio sbbre as ligagbes insofismaveis que exis-

O detechive hungare Alrick Balrovilz, que esteve em [is-
boa em 1928 por causa do Anpgola e Metropole e
gire foi encarregado de desvendar o mis-
terio do sEldorado Theaters

tem entre @&ste desaparecimento e o drama de
«Star-Theater». E os jornals italianos, que como os
de todos os paises europeus se tém apaixonado
por é&ste mistério, revelam-nos um detalhe novo.
Os legistas nfo encontraram nos dois esqueletos
o menor vestigio de uma morte violenta !
Aguardemos o qltimo acto déste drama de

guignol sangrento — caso seja algum dia rematado.

REPORTER X
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O caso triste que D. Dulce Cabral nos conta... e em

que se evoca O

nome célebre da pobre Rosa Catatau

rios escreveram um romance a

Dekobra com um fait-divers da
policia. Recordam-se ? Rosa Catatau, uma
heroina dos «clubs», aparecera morta no
seu palco de amor— ou seja no seu lar.
A suspeita de crime que se sucedeu; a
descoberta que ela, a mundana cubigada
nas madrugadas opiadas dos «clubs», ndo
se soltara do envolucro maravilhoso da
sua carne, no leito onde a entregaram
ao medico, mas sim a meio de uma
aventura secreta; tGdas as peripécias e
surpresas e imprevistos e emogoes —e
personagens!— que cercaram ésse «film»
real — produziram um frisson folheti-
nesco no espirito do priblico. Isso foi ha
dois anos... Quem nos havia dizer que
dois anos depois o seu nome nos seria
evocado, nos bastidores da nossa redac-
¢do, por alguem que veio atraida pela
nossa obra de justica e de coragem mo-
ral, Esse alguem chama-se Dulce Cabral
— e vive na Rua 20 de Abril, 54, 1.0 E’
uma pessoa modesta, simples, duma sin-
ceridade cristalina; timida; duma timi-
dez tanto mais heroica que se vence e
luta pela dignidade do amor que enche
a sua vida. Ela conta...

A minha historia é vulgar. Sou filha
dum trabalhador honrado, chefe de sec-
cdo no Arsenal da Marinha. Sucedeu-me
o que sucede tédos os dias nessa Lis-
boa... Ambicionei ser feliz como as don-
zelas dos romances que lia—e acreditei
nas promessas de um homem que soube
burlar a minha ignorancia da vida. Oito

' I\ dois anos os «reporters» dos dia-

dias depois—estava desiludida. Oito
anos mais tarde, asfixiava no martirio da
minha propria resignagdo. Tenho um
filho. Salvei-me a mim—e a éle, ao
meu menino. Meu pai acolheu-me ge-
nerosamente, dizendo: «Esque¢amos o
passado. Enquanto eu for vivo, a ti e a
teu filho nada faltard. Ndo necessitas
pois de mais ninguem — excepto se
aparecer um homem honrado que te
ame hoje—e que te ame amanhd.» Esse
homem aparecen. Chama-se José Fran-
cisco Franco, é oficial de ourives e tra-
balha na Rua das Atafonas, na oficina
do sr. Pereira... Fémos felizes durante
muito tempo. Mas o meu José, bom em
todos os aspectos —era tambem bom
filho. A mae, que €le idolatrava e man-
tinha, ndo via com bons olhos a

METAIS-FERRAMENTAS

Rua do Loureiro, 66 2 92
Telef. 434 — PORTO

CASA DOS METAIS

[;omes Ja Silva, htl

ESPECIALISTAS

Balangas, artigos
I para a industria

sua nova ligagdo. Pretendia um casa-
mento rico para o filho. Era ela vizinha,
frente a frente, na Calgada de Santana,
de Rosa Catatau. Rosa Catatau tinha
como afilhada e modista uma rapariga
vistosa, viva, brilhante ,moderna. Nao
sei porqué, madrinha e afilhada forma-
ram um complof para que esta casasse
com José. Insinuaram-se no espirito da
mae déle com promessas de riquezas
futuras. José resistiu a todas assuplicas da
mae; mas eu é que entendi que ndo
devia impedir o homem que amava de
ser feliz. Sacrifiquei-me. Obriguei-o a
deixar-me. Ele casou. Dois meses de-
pois o pobre rapaz, que € honrado e
digno, tinha a prova que fora trogado,
burlado, enganado vilmente. A espdsa
que éle aceitara, que é&le julgava pura e
virgem — tivera varios amantes antes do
casamento. Como? Segrédos dos basti-
dores da capital.

Ante a eloquéncia das provas—a espésa
desleal ndo pode negar a sua falta. José
requereu o divorcio. Mas é pobre. Tinha
testemunhas que bastavam para a vito-
ria da causa; mas ndo tinha o dinheiro
suficiente para que elas foéssem ouvidas.
Nem sequer foi prevenido. S6 depois da
derrota € que o advogado veio dizer-lhe
que éle tinha perdido porque nem uma
testemunha fora escutada, e a parte con-
traria, bem endinheirada, as apresentara
numerosas. E’ Id possivel que uma pos-
s0a cheia de razdo fique derrotada por-
que é pobre —e seja obrigada ainda a
pagar as custas do processo ?»

D
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a quem se

A SORTE

AGENCIA DE PUBLICAGOES

habilita na

Pragca da Liberdade, 129 -PORTO

PEDIDOs A MANUEL DA SILVA BRAGA
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Capital —13.500:000$00
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Caixa Filial no Porto

Agéncias em tdédas as capitais dos distritos adminis-

trativos do Continente e llhas dos Agéres e Madeira,

na Covilhd, Elvas, Extremoz, Figueira da Foz, Gui-

marfes e Lamego e correspondéncias privativas

em Moura, Olhdo, Portimdo, Térres Vedras e Vila
Real de Santo Antonio

Correspondentes nas principais terras do Pais

e nas mais importantes pracas do Estrangeiro
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come-se, porque o
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t|é quem melhor serve.
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A sua cozinha, os seus
«ménus®», 0S Seus ser-
vigos, os seus talheres,
0s seus vinhos sédo ce-
lebres e nao.tém rival.
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A destru:'cc'iq da

paz conjugal

levada a efeito, com requintes de malvadez, por um médico de Oliveira de

Azemeis, que calunia e tenta matar a tiro um pobre marido que enganou

AQ € apenas nas grandes capitais—
centros de tumulto presididos por
- um espirito diabolico — que se pra-
ticam os grandes crimes, reveladores de
morbida sensibilidade e requintada mal-
vadez. A provincia também lhes serve,
por vezes, de teatro. Ali para os lados
de Oliveira de Azemeis, por exemplo, em
uma das freguesias proximas, praticou-se
um crime repugnantissimo que enche de
revolta tédas as consciéncias bem for-
madas. Esse crime foi praticado, ndo por
um pobre-diabo sem educagdo, sem a
nogdo perfeita das suas responsabilida-
des, mas por um homem a quem a Jus-
tica pode pedir, sem remorsos, contas
dos seus actos.

UM GRANDE SONHO DE VENTURA

Em Fa-0es, freguesia proxima de Oli-
veira de Azemeis, havia um pobre traba-
lhador honesto e sossegado, de nome
Antonio José da Rocha, que fazia do seu
lar um verdadeiro santudrio. Vivia para
sua casa e sua mulher, que queria ver fe-
liz, rodeada de confortos inacessiveis aos
seus ganhos diminutos.

Acalentava Antonio Rocha o dourado
sonho de possuir uma casa sua, SO sua,
para a familia feliz, modesta e trabalha-
dora. Com sacrificios enormes comegou
a erguer, por suas proprias maos, o pe-
queno edificio que para a sua ansia de
independéncia e desejo de felicidade assu-
mia as propor¢des de palacio oriental re-
cheado de maravilhas. Mas a empresa
em que se metera era superior 4s suas
forcas e breve verificou que, embora a
sua casa estivesse acabada, as dividas que
por sua causa criara ndo garantiam a sua
posse, como ambicionara.

Assediado por alguns credores, e ndo
possuindo com que lhes pagar, resolveu
emigrar para o Brasil—essa Terra de
Promissdo que, se tem acolhido alguns
com os favores da fortuna, tem vencido
outros com o peso inexoravel de crueis
desilusoes.

Pensava em levar sua mulher comsigo,
mas ela era uma doente que talvez ndo
_pudesse suportar a longa viagem. Anto-
nio Rocha consultou um médico, o dr.
F. P., da préxima freguesia de Cesar, e
¢éste, mostrando muito interésse pela en-
férma e pelas prosperidades do honrado
trabalhador, prometeu toma-la 4 sua conta,
vigiando-lhe a doenc¢a e porfiando por
cura-la. «Que fésse o Antonio Rocha des-
cansadon.

E o homem embarcou com o coragio
cheio de esperanca e fé no porvir.

A LUTA PELA FELICIDADE

Durante quatro anos andou o Rocha
pelo Brasil. Féram quatro anos de luta,
de privagdes, de canseiras, de saudades,
agravadas pelo intimo desejo de livrar o
seu lar dos pesados encargos que o
ameagavam. Quando o desanimo princi-
piava a vencé-lo, logo a ideia da casinha
distante, na terra natal, da sua mulher
que o havia de esperar anisosamente, o

A residéncialdo médico_em Cesart{ Qliveiralde Azemeis)

reanimava, incitando-o na luta sem tré-
guas pela ventura almejada.

Visionava no Brasil a hora luminosa
do regressg, quando abragasse a esposa
querida e os conterrdneos, de sorriso
franco, o acolhessem de bragos abertos
e lhe escutassem o relato emocionante
das suas aventuras e da batalha travada
para a conquista da felicidade.

Ao fim de quatro anos, junto um
pequeno pecilio que para éle represen-
tava uma fortuna, soou a hora ansiada
do regresso. Ei-lo a caminho de sua
terra, com o seu fato domingueiro, com
o seu ar de pessba solidamente colocada
na vida e o seu sotaque a denunciar a
bolsa recheada.

Mal teve tempo de abragar a espdsa
querida, porque uma ideia o dominava:
—uma ideia de honradez louvavel —
pagar aos crédores para vér, enfim, a
sua casinha livre de encargos ameaga-
dores. A t6dos pagou as suas dividas e
quando se dispunha, por fim, a liquidar
as suas contas com a pess6a a quem se
considerava mais devedor, ao médico
que durante a sua auséncia velara pela
saiide de sua mulher, alguem lhe soprou
ao ouvido um segrédo terrivel.

Seria verdade? Ndo, o pobre Antonio
Rocha ndo podia acreditar. A noticia,
ciciada assim subtilmente, penetrou-lhe

no espirito e desorientou-o. Foi como se
lhe tivessem dado nma pancada violen-
tissima na cabeca. Entdo seria possivel
que essa mulher ndo respeitasse o seu
sacrificio enorme, o seu sofrimento atroz
no exilio, o seu amor o puro por ela?
E o médico, a coberto da sua profissdo,
ndo teria remorsos de abusar de uma
mulher cujo marido em longes terras
trabalha como um mouro para torna-la
feliz? Esse médico seria capaz de trans-
formar a sua profissio em uma gazua
para roubar a honra a um pobre traba-
lhador humilde e honrado? Nio, o
pobre Rocha ndio queria acreditar. A in-
famia era tdo grande que lhe parecia
impossivel que houvesse entes que a
pudessem praticar.

Mas a desconfianga instalara-se-lhe no
coragdo. Nido podia viver sossegado.
Queria ter a certeza absoluta que, por
muito cruel, sempre seria preferivel i
divida atroz. O médico, pressentindo a
desconfianga do pobre marido enganado,
apressou-se a desmentir o boato por in-
termédio de um amigo. Este, em con®
versa com o Rocha, disse-lhe que esti-
vesse descansado, que nada se passara
na sua auséncia que ferisse a sua honra.

Proporcionou-se um dia o encontro
alvitrado pelo comum amigo. Foi no dia
20 de Agosto do ano findo que, ao diri-
gir-se a S. Mamede, o Rocha avistou o
dr. F. P. montado num alazdo. Quando
0 viu préximo dirigiu-lhe a palavra.

— Senhor doutor — principiou éle a
dizer. Mas ndo acabou a frase. Um tiro
cortou-lha, varando-lhe um brago. O
médico, sem mais explicagdes, atirou-lhe
como quem se defende de um cdo da-
nado. - :

Mal refeito da surpresa, o Rocha ati-
rou-se por terra, fingindo-se morto. O
médico, montado no alazdo, ainda o
espiou uns momentos, de olho descon-
fiado, a certificar-se, de que éle ndo me-
xia. Depois meteu-se a caminho e em
Oliveira de Azemeis gabou-se de ter morto
um bandido.

Mas ndo ficam por aqui as proezas do
médico. Vdo mais longe. Depois de le-
var a infelicidade ao sacrificado traba-
lhador, ainda o acusou de ser um dos
homens que faziam parte de certa qua-
drilha, cujos membros afinal ji f6ram
tédos condenados ha anos.

E’ completo éste dr. F. P.—um F. P.
que tédes conhecem e muitos temem
em Oliveira de Azemeis e arredores.
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A justica também se engana — Erros judicidrios— Um caso célebre em que interveio o

dr. Trindade Coclho, pai —O escandalo Dreyfus — Estard Landru inocente? — O

caso de Torres Novas— Uma frase de Lombroso —Reparar os érros ndo ¢é vergonhoso

NFELIZMENTE, a justica terrena, que
é exercida por homens, sujeitos ao
érro, e ndo, como seria para desejar,

por deuses infaliveis e omnipotentes, en-
gana-se, por vezes, castigando inocentes
e deixando, de boa-fé, escapar os que
mereceriam expiar pesada pena.

Ndo sdo em Portugal muito freqiien-

tes os enganos nos tribunais e, quando

Alfredo Dreyfus

sucedem, eles ndo apresentam o aspecto
irreparavel que tém nos paises onde
existe a pena de morte. Uma vida que
- se tira por engano ndo se pode restituir
e a liberdade, mesmo tardiamente, sem-
pre se pode restituir a quem a merece,

O ultimo érro judicidrio de certo vulto
que em Portugal emocionou a opinido
piiblica foi o de Alfredo Mansores, con-
denado a pena maior por crime de assas-
sinio. Todas as provas aparentes caiam so-
bre a cabeca désse homem sem culpa, de
nada lhe valendo, portanto, os seus pro-
testos de inculpabilidade. Quem acredita
nas desculpas do réu? Nao é humano,
instintivo, no arguido negar a culpa de
que o acusam? Mas, por vezes, quando
negam O seéu crime, os réus falam ver-
dade, apesar das provas bradarem o con-
trario. Foi o caso de Mansores.

Na revisdo déste processo sensacional
tomou um lugar preponderante o dr.
Trindade Coelho, pai, entdo Delegado
do Ministério Piiblico em uma comarca
do Alentejo, conseguindo ao fim de atu-

radas investigacoes provar que o conde-
nado, depois de ja ter sofrido alguns
anos de cadeia, estava inocente.

UM TRAIDOR QUE NAO ATRAICOOU

No estrangeiro, porém, como ja acen-
tuamos, éstes enganos assumem propor-
¢oes mais dolorosas. A pena de morte
da-lhes uma feicao verdadeiramente tra-
gica,

Ainda ha quem se recorde do célebre
caso do correio de Lydo, que se tornou
popular através de uma pega que percorreu
os teatros portugueses em uma ma adap-
tacdo do francés. Julgado e condenado,

s depois da sua cabega decepada pela

guilhotina se verificou que o criminoso
fora outro, que conseguira escapar-se a
accdo dos tribunais. Pagara o inocente
pelo pecador. Mas o érro judiciario que
nos tltimos tempos mais emocionou a
opinido mundial foi o de Alfredo Drey-
fus. A morte recente de seu irmio Ma-
teus Dreyfus e a publicagdo de um livro
sobre o caso, agora em voga em Paris,
veio emprestar-lhe actualidade.

Alfredo Dreyfus féra: acusado pela
contra-espionagem francesa de ter facili-
tado ao adido alemdo em Paris um es-
quéma do entdo novo canhdo francés
de 97 —hoje uma brincadeira de crian-
Gas.

A politica e o 6dio de ragas, porque
Dreyfus era judeu, excitou a questdo,
transformando-a em um incéndio pavo-
roso que se comunicou a tédas as cons-
ciéncias, inflamando-as em apaixonadas
opinides. Formaram-se partidos pré e
contra a inocéncia do capitdo do Estado
Maior frances.

Por entre,a vozearia dos protestos, foi
Dreyfus preso, submetido a conselho de
guerra e enviado para a célebre Ilha do
Diabo, na Guyana, onde sofreu a afronta
maxima da suva exautoragdo, assistindo
a propria morte civil.

Como comparsas tomaram parte nesta
tragédia, feita de 6dio e de dor, as me-
lhores familias da Franga, a alta buro-
cracia e os mais respeitados nomes da
magistratura. A justica pretendia cumprir
o seu dever condenando aquéle que se
lhe afigurava ser um traidor a Patria.

A REABILITACAO DE DREYFUS

O condenado nunca deixou de pro-
clamar bem alto a sua inocéncia, Mas

quem o acreditaria? Era costume t6dos
os criminosos afirmarem a sua inculpa-
bilidade. E’ certo que uma legido de
jornalistas e escritores de nomeada fazia
coro com éle. Clemenceau, Zola, Anatole
France, Mirbeau e tantos outros toma-
ram a defesa do inocente. Mas uma

Nada mals (riste do gue ser condenado infustamente

parte da Franga via nessa atitude de
defesa mais uma manobra politica do
que o sincero desejo de evitar um érro
pernicioso, ndo apenas para 0 que 0
sofria inocente, mas para o prestigio da
prt%!)ria justica.

m Portugal teve o caso também a
sua repercussdo, como em outros paises,
Mayer Gargdo, ha pouco falecido, escre-
veu uma pagina brilhantissima no seu
panfleto célebre Os wermelhos, pedindo
a4 Franca da Liberdade e Progresso a
reabilitacio do condenado da Ilha do
Diabo, unica maneira dela se reabilitar
também perante o mundo.

O proprio Kaiser, comovido pelo am-
biente de mundial simpatia que pouco a
pouco se criara em torno do capitdo
francés, afirmou publicamente a sua ino-
céncia. Mas também esta alta opinido se
tornara suspeita porque o imperador da
Alemanha poderia, com a sua atitude,

{Conclui na pag. 15)
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HOMENS & FACTOS DO DIA

gendrar a cclinia pela qual devia ganhar a
muther amada... Apertei tédos os parafusos
da fantasia. Qual? Como? De que forma? Com
que pretexto? Acudiu-me a mente Waterlow...
Recordei entdo que o Dr. Afonso Costa —coin-
cidéncia—estava em Londres.. Era preciso
aproveitd-la... Depois os factos... Caneta...
tinta... papel... Redigi o telegrama em dois
minutos. So hesitei ante a cifra do prego da
venda. Escrevera mil contos primeiro. Hum!
Era de mais! Podiam suspeitar... Desci para

AMB&SS&BOR@

LAY RANMEN, bR ¢ Ve Lowo

(Continuagc&o da pagina 3)

Ufa! Sinto agora a consciéncia mais leve!
Contei téda a verdade— toda. Estou arrepen-
dido— e pronto para as penitencias mais crueis!

Senhores! Tenham piedade déste pecador!

*®
* *
Bem! Basta de blague. Tragcada a caricatura
—vamos falar a sério—e muito a sério. 5¢ ao

chegar a Lisboa tive conhecimento da celeuma
que levantaram o meu telegrama e o comentdrio

Bala BATIV. WO BB Lickmsge o Er

TEMPLE um 1171 Taga Grrcal,

imar { TEMMLE BAR 5238 forrioss ane sraor uu). ¥

Monseleur Reynaldo Ferraim
Regent Palace Hotel,
Piccadilly, W.l.

Dear 8ir,

Mr. Desmond has given

you in London?

0 = lmhaa sador Theaters onde o «Reporter X» colheu as principats informagdes.— A carta convidando
«Reporter X+ a ir ao «Ambassador Theaters a falar com quem estava bem informado.

cem. Era pouco! E trezentos? Trezentos estava
na conta... Pois fossem trezentos... A calunia
é como o pdo. O caso ¢ estarmos com a mdo
na massa— na massa dos reacciondrios que me
deviam pagar...

E ja que conto tudo— confesso outra infa-
mia: a da covardia. Tive médo fde arcar com
tamanha responsabilidade. Em telegrama a
parte ofereci ao Mario Domingues—que também
anda com os miolos d banda, por causa de
umn Wanda — algumas libras para me ajudar
naquela ignominia. Combindmos entdo o crime...
Eu mandaria o telegrama em séco .. Ele daria
o motho, um molho gorduroso, substancioso,
de margarina falsificada, no qual a calunia se
estrelaria como se fosse um dvo de avestruz...

logico, natural, merecido, que Mario Domingues
lhe dedicou. Pasmei! Por muito longa e pro-
funda que seja a minha experiéncia dos meus
compatriotas e do pais—nunca visionei que a
minha informagdo semeasse tdo vasto trigal de
disparates.

Eu ndo discuto. O assunto ndo me interessa.
O Reporter X ndo ¢ jornal politico. Ndo foi feito
para servir de pasto d gula dos vermelhos nem
dos negros. Resumo apenas os factos.

Fui ou ndo para Londres para fazer a repor-
tagem de todos os acontecimentos que se rela-
cionassem com o julgamento de Waterlow ?

Dei ou ndo dei, até agora, uma série de in-
formagdes inéditas, sensacionais algumas e
sem desmentido tédas?

Podiamos eu ou Mario Domingues premeditar,
fésse a que pretexto fosse, uma calunia cons-
ciénciosa contra o Dr. Afonso Costa?

Se podiamos — porque o fariamos?

Para ganhar publico pelo escandalo? Mas
todas as outras .informagdes ndo sdo mais
valiosas do gque esta? Ndo tem o Repor-
ter X friunfado até hoje sem necessidade de-
um desvio? Mas mesmo que prefendessemos
vencer pela calunia—ndo possuiremos ima-
ginagdo suficiente para engendrarmos uma
novela mais sensacional? E sendo nos
—o0 Mario e eu — relativamente afortunados
em massa cinzenta, pode haver alguem que nos
suponha tdo imbecis que ndo medissemos a
responsabilidade de uma afirmagdo déste gui-
late? Pode haver alguem que nos creia tdo
ingénuos que afirmassemos o que affrmdmos
—sem a certeza moral de que estavamos pi-
sando o terreno da verdade?

Ahl! Ndo! Mil vezes ndo! Chamem-nos o que
quiserem — menos parvos, porgue o ndo sémos
E ndo o sendo, sabemos o que fazemos. E sa-
bendo-o nunca arriscariamos a nossa repu-
tagdo e a existencia e o futuro do nosso jornal
e o milagre do seu: éxifo invulgar—sd pelo
capricho de fazermos uma partida ao Dr.
Afonso Costa!

* *

A histdria de como chegou até mim a noticia
— jd estd feita. Apresentdmos o grifico do ca-
minho que seguimos. O pessoal do Savoia Ho-
tel que diga quem era a personagem para cujo
pseuadonimo eram dirigidos didriamente os re-
sumos taquigrificos do julgamento. Alguem
que vive na intimidade de Waterlow confirmou
a noticia. O bilheteiro do teatro citado — ex-vi-
tima de Waterlow — segredou-ma. E note-se que
todos éstes trabalhos foram uma contra-prova,
a prova dos nove, porgue eu ndo queria tele-
grafar para o meu jornal o que se cochichava
hd muito entre os portugueses em lLondres,
sem ter a certeza de que ndo me equivocava.
E ndo sendo mentira; e provando que ndo me
equivoquei — porque motivo havia eu de ca-
lar-me, se eu tinha ido a Londres para dizet
tudo? Ou julgam por acaso ésses senhores gue
nos atacam que tdda a verdade se deve dizer—
menos aquela que prejudique o Dr. Afonso
Costa? E porgque razdio quem disser uma ver-
dade sobre o Dr. Afonso Costa tem forgosa-
mente de ser um inimigo da Republica? O que
tem que vér a Republica com o Dr. Afonso
Costa?

Uma noite, em Londres, um' colega meu,
portugués, reporter do julgamento de Waterlow
como eu, com quem conversava a respeito do
caso, disse-me:

— Meu caro Reinaldo. Sabe V. porgue ndo
mandei a noticia clara para o meu jornal? Foi
porque, mesmo provando, como podia provar,
que era aulentica— havia de passar por calu-
niador...

E' outro o meu critério. Caluniadores sdo os

14 oo I S, (R Cam——
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oculto por um chapeu também negro, de
abas largas, caprichosamente recortadas.
Fitaram-se rapidamente sem trocar pa-
lavra. E quando ela entrou no ascensor,
P. R. agarrava nervosamente o porteiro
por um braco e preguntava-lhe com in-
contida ansiedade:
—E’ esta a mulher da fotografia?
Nido senhor—fez o porteiro com
firmeza. — Nem se parece com ela.
Veja 14 ? — insistiu P. R. ;
Tem a mema altura... mas ndo &
ela.
P. R. formulou depois a mesma pre-
gunta aos grooms, as creadas de quarlo,

e guarda de noite. E todos assumiram a

mesma atitude firme do porteiro: ndo era
a mulher da fotogralia, embora tivesse a
mesia estatura.

O advogado desceu com manifesta ale-
gria a escadaria do hotel, a fim de con-
vencer o porteiro a ir depér, no processo,
o contrdrio do que afirmara.

Subitamente uma mulher, vinda da rua,
interrompeu a conversa¢do de ambos. Era
alta, formosa, elegante, de r6sto pintado
e impudicamente decotada.

Quando éla entrava no ascensor, O
porteiro, numa brusca familiaridade,
tomou do brago de P, R. e segredou-lhe:

— E’ aquela... E' aquela...

et Y

—— a mulher da fotografia!

...E era também a norte-americana,
aventureira e muito rica, com quem A.
M. pretendia casar, e que se prestara a
mistificagdo, contente por ajudar a calu-
niar a pobre e honesta mulher a quem
roubara o marido.

L
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que duvidam de mim. E digam-me agora, por
favor: gquem ¢ mais caluniador: O Mario e eu,
afirmando o gque afirmdmos, provando o que
provdmos — ou aquéles que nos acusam de reac-
ciondrios?

Reacciondrios, nos?

Tém-nos chamado muita coisa — mas reaccio-
ndrios nunca! Reacciondrios ! Que ridiculo, se-
nhores, que ridiculo!

REPORTER X

<“PorteeX
UMA CARTA

Recebemos a seguinte carta:

...Sr. Director do Jornal Reporter X.— Ao re-
gressar de Londres tive conhecimento de que
alguns jornals tinham transcrito um teiegrama en-
viado de Londres e publicado no Reporter X de
13 do corrente, no qual se fazia a afirmagio que
eu tinha ido ao Tribunal de Londres durante o
julgamento da ac¢io movida pelo Banco de Por-
tugal contra a casa Waterloow & Sons, na quali-
dade de enviado e representante do Sr, Dr. Afonso
Costa.

Como esta noticia carece em absoluto de funda-
mento, venho pedir a V. Ex.» o favor de dar acolhi-
mento no' seu lido e conceituado jornal ao meu
formal desmentido, restabelecendo a verdade.

E' inteiramente inexacto que eu fenha ido a
Londres, ao referido julgamento, como enviado ou
representante do Sr. Dr. Afonso Costa,

Aceitel a incumbencia de ir a Londres na quali-
dade de consultor juridico da casa Waterloow &
Sons, muito livremente, e porque entendi que como
advogado portugués, closo dos seus direitos ¢ es-
crupulosamente cumpridor dos seus deveres, tendo
uma nogdo exacta de quais sejam uns e outros,
podia honesta e dignamente aceitar essa missio.

Nunca falei com o Dr. Afonso Costa que apenas
conheco de vista e ndo vi em Londres éste ilustre
advogado durante todo o tempo que 14 estive, nem
mesmo no desempenho da minha fun¢fio ouvl fazer
qualquer referencia ao seu nome.

Agradecendo a publicagdo desta carta, confes-
so-me de V. etc.. Victor Sobral de Carvalho.

i & e

X.

A velha casa bancaria T... foi ingerida por
um grupo financeiro alemio que o famoso A.
da S. organizou... para se sacrificar mais uma
vez. Quasi todos ou todos os socios viram as
auas cotas devastadas pelo passivo apresen-
tado; quési todos ou tddos—menos o A. da S..
O sr. P. B., depois de tantos anos de dedicagiio
e de trabalho, ficou autenticamente na miséria.
A grande maioria do pessoal foi despedida pe-
los novos patrdes estrangeiros. Homens que
envelheceram ao balcdo da casa T... véem-se
hoje na rua, desorientados, sem saber o que
fazer. Que dirdo agora os amigos da casa T...
e, em especial, do sinistro A. da S., que tio
ruidosa celeuma levantaram, berrando pala-
vrdes patriéticos, quando ha tempo se falou da
;mt;{vgm;ﬁo dum grupo estrangeiro no Banco
L & T
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querer defender, ndo um inocente, mas
um homem que o houvesse favorecido
com a sua trai¢do. Novamente julgado
em Rennes, Dreyfus tornou a ser conde-
nado.

Mais tarde, o presidente Loubet, que
o povo de Lisboa vitoriou ,delirante-
mente, quando da sua visita a Portugal,
indultou-o, reabilitou-o e, depois de o
reintegrar no exercito, colocou-lhe no
peito a Legido de Honra. |

E depois de tanto ruido, tanta luta,
tanta dor, provou-se que a trai¢do {6ra
praticada por Esterhazy, traidor por di-
nheiro — o mais vil dos traidores.

A NOVA OPINIAO SOBRE LANDRU

Presentemente estd produzindo na so-
ciedade francesa um movimento de pie-
dade a morte de Landru, que o mundo
inteiro. tomou pelo criminoso mais re-
pugnante do mundo inteiro. Estaria Lan-
dru inocente ?

Mas voltemos a Portugal. Em Torres
Novas foram, ndo ha muito tempo, con-
denados trés irmdos arguidos de morte
de homem. Demonstrou-se agora, sem
grande esfér¢o, que dois déles nio esta-
vam naquela vila quando o crime se
praticou.

«E’ grave —dizia Lombroso, uma au-
toridade em assuntos de criminologia—
deixar um criminoso em liberdade; mas
isso ¢, no entanto, preferivel a condenar
um inpcente», e

Os érros sdo de todos os tempos por-
que, segundo reza o ditado latino, «errar
¢ proprio do homem=». E', porém, con-
solador poder-se reparar o érro come-
tido, A reparagdo ¢ sempre comovedora.

COSTA JUNIOR
—_—— e

REINALDO FERREIRA

Chegou a Lisboa no sabado passado, de re-
gresso de Londres, onde fol colher elementos
para sensacionais reportagens e assistir ao jul-
gamento de William Waterlow, o nosso prezado
rm;:qgo ¢ Director do Reporter X, Reinaldo Fer-

eird,

Esperavam-no alguns dos seus amigos mais
intimos e pessoas de sua familia, que Hveram o
prazer de o abragar.

Todos os que trabalham no Reporter X se re-
gosijam com o regresso de Reinaldo Ferreira,
cuja auséncia deixara, durante cérca de més e
meio, um vdcuo na redacgdo,impossivel de preen-
cher,

Vendo-o reassumir as suas fungoes de Direc-
tor, de que por algum tempo se afastara para
melhor servir com o brilho das suas reporta-
gens o jornal a que deu vida e alma, a redac-
¢do do Reporter X, como a tripulagdo de um
barco gutado por bom timoneiro, sente-se mais
afoita para a grande viagem jornalistica que
éste semandrio empreendeu e ha-de levar a cabo
através de todas as tempestades que se levan-
tem d sua volta,

*_
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